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SLAVIC
SOUNDWALKING

Slavic Soundwalking je interdisciplinarni
projekt koji digitalizacijom spaja
knjizevnost i zvucni dizajn. Cilj je
promicanje kulturne i jezi¢ne raznolikosti,
inkluzivnosti te olakSavanje pristupa
knjizevnom sadrzaju pomocu digitalne
tehnologije.

Korisnici mogu preuzeti aplikaciju na

Google Play i Apple Store te, Setajuci
Zagrebom, pristupiti audiopricama.

slavicsoundwalking.eu

B Download on Google Play & Download on Apple store


http://slavicsoundwalking.eu

o1

RASPORED

22LL
228$
DALL
IBILE

Utorak, 4. lipnja

Predstavljanje mobilne aplikacije Slavic Soundwalking

Pric¢igin u gostima: mo¢ pripovijedanja uzivo 20.00
Centar KNAP

Gosti autori:
Ankica Tomié¢ (HR), Ivica IvaniSevi¢ (HR), Marinko Kos¢ec (HR), Branko Rosi¢
(SRB), Svetozar Cvetkovi¢ (SRB), Adriana Kué¢i (SLO), 2oran Knezevi¢ (SLO)

Moderira Patricija Horvat

ULAZ SLOBODAN

Koncert Cry Babies 22.00
Centar KNAP
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Srijeda, 5. lipnja

“Koliko se medusobno ¢itamo”

12.30 - 14.00

Filozofski fakultet SveuciliSta u 2agrebu, dvorana X

Ul. Ivana Lucic¢a 3, Zagreb

Jagna Pogacnik, knjizevna kriti¢arka i prevoditeljica
Ksenija Banovi¢, prevoditeljica i knjizni¢arka
Marija Ott Franoli¢, promotorica Citanja i urednica

IvanaLatkovi¢, profesorica slovenske knjizevnosti i izvr§na urednica Knjizevne

smotre

Lovro Skopljanac, profesor komparativne knjizevnosti i voditelj projekta

Pamcenje (o) knjizevnosti u svakodnevici

Moderira

Anita Peti-Stanti¢

RADIONICA KREATIVNOG PISANJA

Napisite kratku pri¢u

17.00-19.00

Memorijalni stan Marije Juri¢ Zagorke

Dolac 8, Zagreb

Voditeljica radionice

Ksenija Kusec, spisateljica

MALA TRIBINA

Razgovori ugodni s Ivanom, Oljomi Stasom

20.00

Memorijalni stan Marije Juri¢ Zagorke

Dolac 8, Zagreb

Ivana Bodrozi¢, spisateljica i pjesnikinja
Olja Savicevi¢ Ivancevi¢, spisateljica i pjesnikinja
Stasa Aras, spisateljica i pjesnikinja

Moderira

Hana Kunié¢



https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x4765d6f4dbbd66ab:0xb6bf4496866df97d?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x4765d6f4dbbd66ab:0xb6bf4496866df97d?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x4765d6f4dbbd66ab:0xb6bf4496866df97d?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
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22LL
22L$
DALL
IBILE

Cetvrtak, 6. lipnja

TRIBINA

“Pozitivni i negativni elementi digitalne
transformacije u podrucju knjizevnosti” 14.00 - 16.00

Kuca Europe Ul. Augusta Cesarca 4-6, Zagreb

Emica Calogjera Rogi¢, glavna urednica naklade Ljevak

Marija Livajusi¢, dopredsjednica Centra za istrazivanje, edukaciju i primjenu novih
znanja “UP2DATE”

Ljubica Letini¢, osnivacica platforme book&zvook

Anita Peti-Stanti¢, predstojnica Katedre za slovenski jezik i knjizevnost Filozofski
fakultet Sveucilista u Zagrebu

Ivica Boticki, profesor na Zavodu za primijenjeno ra¢unarstvo na Fakultetu
elektrotehnike i racunarstva SveuciliSta u Zagrebu

Moderira IvanaRasan
Moj prvi 2vuk 18.00 - 21.00
HUB385 Ul. Franje Petracica 6, Zagreb

Zbog ogranic¢enog broja mjesta potrebno je prijaviti se na e-mail:
slavicsoundwalking@gmail.com s naznakom “Moj prvi avuk”

Voditelj radionice Gordan Anti¢, multimedijalni umjetnik i producent



https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x4765d6f4dbbd66ab:0xb6bf4496866df97d?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x4765d6f4dbbd66ab:0xb6bf4496866df97d?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
mailto:slavicsoundwalking@gmail.com
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2VEE
PR
DNLZL
INEZ

Petak, 7. lipnja

Lirisina

“Inkluzija u kulturi” 12.00 - 14.00
Centar KNAP Ivani¢gradska ul. 41A, Zagreb

Vojin Perié, Kazaliéte slijepih i slabovidnih Novi Zivot, Hrvatski savez slijepih
Mirna Brodanac, Poetska skupina Povezija, Lanina $kola (autorica)

Denis Marijon, Hrvatski savez udruga za mlade i studente s invaliditetom, SUMSI
Kiara Vrlji¢, Hrvatski savez gluhih i nagluhih

Vera Jovanovi¢, Asocijacija tumaca srpskog znakovnog jezika

Matijaz Juhart, Savez drustava gluhih i nagluhih Slovenije

Moderira IvanaRasan

RADIONICA

Upoznajte hrvatski znakovni jezik i kulturu gluhih 14.30 - 15.30
Centar KNAP Ivaniégradska ul. 41A, Zagreb

Voditeljica radionice Kiara Vrlji¢ (Hrvatski savez gluhih i nagluhih)
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Subota, 8. lipnja

PRICAONICA

Basneibajke za djecu 19.00

Centar KNAP Ivani¢gradska ul. 41A, Zagreb

PO
DRSS
R
OO X

Nedjelja, 9. lipnja

SOUNDWALKING

Knjizevna zvuéna Setnja 11.00

Centar grada 2agreba

Zbog ogranic¢enog broja mjesta potrebno je prijaviti se na e-mail:

slavicsoundwalking@gmail.com s naznakom “2vuéna Setnja”



mailto:slavicsoundwalking@gmail.com
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PRICIGIN U GOSTIMA:
MOC PRIPOVIJEDANJA
UZ2IVO

Pricigin je festival pri¢anja prica,
pokrenut u Splitu 2007. godine, koji
omogucuje sudionicima —
knjizevnicima, novinarima,
glumcima, glazbenicima i drugima
— daispri¢aju svoje autorske price
uzivo, bez pisanih pomagala, u
trajanju od 10-ak minuta.

Price, Cesto zabavnog karaktera,
karikiraju svakodnevicu i ruse
stereotipove, Cineci Pricigin
jedinstvenim festivalom koji slavi
usmenu kulturu i povezuje publiku
izgovorenom rijeci. Projektom
“Pri¢igin u gostima” festival se

Siri izvan Splita, omogucujuci
zaljubljenicima u pri¢e da i u drugim
dijelovima Hrvatske uzivaju u
pripovijedanju.

Ovoga puta Pricigin gostuje u
Zagrebu u sklopu projekta Slavic
Soundwalking jer obje platforme
dijele ljubav prema pripovijedanju
u kratkom zvu¢nom formatu.
Tom ¢e prilikom Pricigin okupiti
gostujuce autore Cije su kratke
pri¢e dio mobilne aplikacije Slavic
Soundwalking.

Rokerski cover bend ima 25-godisnji
kontinuitet pomaknutog promisljanja

aranzmana teksta i glazbe, a zestoki

nastupi temelj su njihove reputacije.

Identitet temelje na drskim,
domisljatim, duhovitim i zabavnim,
teskim i mra¢nim obradama pjesama
raznih glazbenih stilova — na
prepoznatljivo svoj, rockerski nacin.
Dobitnici su Fenderove Mega Music
nagrade za najbolji klupski bend.
Poznate su obrade pjesama ‘Pamtim
samo sretne dane’, ‘On me voli na svoj
nacin’, ‘S druge strane’, ‘Nije htjela’,
‘Bacila je sve niz rijeku’, ‘Fly me to the
moon’ i mnoge druge.




—GID

KOLIKO SE MIEBUSOBNO
CITAMO

Razgovor na tribini bit ¢e usmjeren na
problematiziranje pozicije juznoslavenskih
knjizevnosti kao nasih ili njihovih, lokalnih
ili svjetskih, $to ¢e posluziti kao okvir za
odgovor na pitanje koliko se medusobno
¢itamo. U razgovoru ¢emo, na temelju
podataka, nastojati do¢i do odgovora
zasto je tomu tako te otvoriti pitanje
¢itanja susjeda u kontekstu razvoja
demokracije i “nacionalne” knjizevnosti.

POZITIVNIINEGATIVNI
ELEMENTI DIGITALNE
TRANSFORMACIJEU
PODRUCJU KNJIZEVNOSTI

Na tribini ¢e se raspravljati o pozitivhim

i negativnim stranama digitalizacije u
knjizevnosti. Digitalizacija smanjuje
tro8kove i omogucuje Siri pristup
knjizevnom sadrzaju, ukljucujuci
pristupa&nost za osobe s invaliditetom.
Medutim, postavlja se pitanje postoji li
razlika u percepciji knjizevnog djela kada
se gita s papira u odnosu na digitalne
uredaje te postoji li razlika izmedu citanja
i sluSanja istog sadrzaja. Ali i ho¢emo li se
fokusirati samo na slu$anje knjige ili cemo
istovremeno obavljati druge aktivnosti?
Tribina ¢e pruziti priliku publici da izrazi
svoja misljenja i preferencije u vezi s
konzumacijom knjizevnosti.

SLAVIC SOUNDWALKING 07

INKLUZIJA U KULTURI

Na tribini ¢e se raspravljati o
pristupacnosti u kulturi za osobe s
invaliditetom, ukljucujuci osiguranje
dostupnosti kulturnih sadrzaja i
arhitektonsku pristupa&nost. Tribina
¢e odgovoriti na pitanja zasto je
pristupacnost vazna, tko su klju¢ni
dionici u njezinu osiguravanju, kako
podizati svijest o vaznosti pristupacnih
sadrzaja i koji su klju¢ni koraci za
postizanje potpune pristupacnosti
kulturnih sadrzaja.

MALA TRIBINA:

RAZ2GOVORI UGODNI S
IVANOM, OLIJOM I STASOM

Na maloj tribini u Memorijalnom stanu
Marije Juri¢ Zagorke, tri izuzetne
knjizevnice — Ivana Bodrozi¢, Olja
SavicCevi¢ Ivancevic i Stasa Aras — dijele
svoja iskustva, razgovaraju o knjizevnom
radu, inspiraciji i temama koje istrazuju

u svojim pri¢ama i poeziji. Ova intimna
tribina nudi priliku za refleksiju o
suvremenoj knjizevnosti i otvara prostor
za promisljanje o ulozi spisateljica u
oblikovanju drustvenih tema i kulturnih
perspektiva. Uz moderiranje mlade i
svestrane, isto tako iznimne autorice
Hane Kuni¢, ove tri autorice intimno
otkrivaju svoje misli i inspiracije, dijelec¢i s
publikom svoje jedinstvene glasove.
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NAPISITE KRATKU PRICU

Svi koji pidu ili ¢e tek zapoceti, mogu
sudjelovati u natjec¢aju kratke price Ciji

je poziv objavljen na mreznoj stranici
slavicsoundwalking.eu. Zainteresirani
mogu poslati svoju pric¢u na
slavicsoundwalking@gmail.com sukladno
uvjetima poziva. Autori Cije price budu
odabrane bit ¢e pozvani na radionicu
gdje ¢e ih doraditi i dotjerati uz pomoc¢
spisateljice Ksenije KuSec. Proglasenje
najboljih pri¢a i javno ¢&itanje odrzat ¢e se
istu vecer u sklopu radionice. Radionica
je otvorena za javnost.

WMOJ PRVI 2VUK

Na radionici “Moj prvi zvuk” polaznici
¢e imati priliku upoznati se s osnovama
stvaranja, prenosenja i obrade zvuka

te saznati kako i zasto nastaje zvuk,
kako se rasprostire, na¢ine snimanja

i sintetskog stvaranja zvuka, razlike
izmedu analognog i digitalnog zapisa,
osnove tona, harmonije i izobli¢enja te
kako ljudsko uho i mozak percipiraju
zvuk binauralno.Voditelj radionice,
Gordan Anti¢, multimedijalni umjetnik

i producent, vodit ¢e sudionike kroz
proces stvaranja prvog zvuka. Radionica
je besplatna, ali zbog ograni¢enog broja
mjesta, potrebno je prijaviti se putem

e-maila: slavicsoundwalking@gmail.com

UPOZNAJTE HRVATSKI
ZNAKOVNI JEZIK I

KULTURU GLUHIH

Ova radionica pod vodstvom Kiare Vrlji¢
iz Hrvatskog saveza gluhih i nagluhih
odrzat ¢e se u Centru KNAP. Fokus
radionice je na upoznavanju polaznika s
osnovama hrvatskog znakovnog jezika

i kulturom gluhih, $to pruza izvrsnu
priliku izvrsnu priliku za stjecanje novih
komunikacijskih vjestina, podizanje
svijesti o vaznosti znakovnog jezika te
bolje razumijevanje zajednice gluhih.

PRICAONICA

BASNE I BAJKE ZA DJECU
Pricaonica ¢e okupiti najmlade kako bi
uzivali u ¢aroliji klasi¢nih i novih pri¢a
kojima se njeguje ljubav prema ¢itanju
te razvijaju masta i kreativnost. Ovo
interaktivno druzenje kombinira Citanje
s elementima zvuka kako bi najmladi
na zanimljiv na¢in mogli upoznati svijet
knjizevnosti.

RADIONICE


mailto:slavicsoundwalking@gmail.com

SOUNDWALKING - KNJIZEVNA ZVUCNA SETNJA

Tijekom zvuéne Setnje, sudionici ¢e obilaziti razlicite gradske lokacije grada, na
kojima ¢e otklju¢avati audiozapise urbanih pri¢a. Ove price, iako nisu izravno
vezane uz specifi¢ne lokacije, postavljene su tako da obogate iskustvo Setnje i
pruze novu perspektivu na suvremenu urbano-knjizevnu scenu.
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Projekt je sufinanciran sredstvima
Europske unije kroz program
Kreativna Europa. Projekt su
podrzali Ministarstvo kulture i
medija RH i Gradski ured za kulturu
i civilno drustvo Grada Zagreba.

11L
118 HEARTEFACT

Vise informacija na
slavicsoundwalking.eu

Ova brosura izradena je sredstvima
Europske unije. Sadrzaj brosure
isklju¢ivo je odgovornost nositelja
projekta KIC Zagreb i partnera. Ni
Europska unija ni EACEA ne mogu
se smatrati odgovornima za njega.

(QHSGN

ANANIZA S/

'HRVATSKI SAVEZ GLUHIH I NAGLUHIH
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